4 ) . )
- Repérer les mots saillants

- Repérer les unités de souffle, les pauses

- Repérer les schémas accentuels (mots, phrases)
- Repérer les assimilations, élisions, contractions
- Discriminer des sons

- Repérer des nombres, des dates
- Repérer des pronoms personnels
- Repérer le nombre de voix

- Etre attentif aux voix

- Entendre les variations dans les schémas intonatifs
& 4

4 )
- Deviner la signification de mots grammaticaux

- Identifier des auxiliaires modaux

- Identifier les relations syntaxiques entre les éléments

\d'un énonceé (agent, objet, lieu...) y

4 )
- Deviner la signification de mots inconnus

- Repérer des formes faibles A[Phonologiques

- Identifier des temps ou aspects A[Grammaticales

- Distinguer des mots semblables

\ J

- Déterminer la signification d'un énoncé ambigu

- Repérer les indices de cohésion, articulations logiques
- Repérer des répétitions

- Repérer des faux démarrages

- Déterminer la signification d'un énoncé ambigu

- Repérer les indices de cohésion, articulations logiques
- Repérer des répétitions Repérer des faux démarrages

4 )

fLexicaIes
&

JJ)

-
- Con

Neurologiques)f - Aud

[

- Attention

\
science en éveil

ition

J

/

unités

- Perception des sons.

, . ) - Identification des unités du discours.
Linguistiques e . . :
- Utilisation de reperes prosodiques pour regrouper les

de sens.

Processus) \_

(Micro-compétences

A[Sémantiques

~

- Décoder les gestes mimiques, pour guider la compréhension
- Identifier la nature du document

- Comprendre la fonction d'un énoncé (excuses...)

- Comprendre l'intention du locuteur

- Repérer les différences dans les styles de discours

- Repérer les modéles d'organisation du discours

\ J

\ J

4 )

- Anticiper et faire des prédictions de sens et de forme avant

I'écoute

- Utiliser le raisonnement pour faire des inférences

- Résumer régulierement ce qui vient d'étre entendu

- Organiser ses notes pendant / apres l'écoute

- Hiérarchiser les informations recueillies
\ J

)

-
- Expression differée: I'auteur a le temps de réflechir pour produire

son message
- Sens: passe par la langue et |le paratexte
- Forme: syntaxe élaborée, plus grande stabilité morphologique

- Répétitions moins bien tolérées
\

~

Stratégiques

&

A[Pragmatiques

J

/
- Expression spontanée, caractere irreversible de ce qui est produit

- Sens passe par le verbal et paraverbal (gestes, attitudes, ...)
- Forme: syntaxe simplifiée, phrases inachevées, elisions, ...

- Répétitions multiples et non génantes

\

Oral

SN

[

- Construction du sens du discours.
émantiques]f - Mise en tension de I'expérience et des connaissances (SCHEMATA)

us
- Recours a la mémoire (a long-terme).
(& /
“ e .- .. )
, ) - Identification des facteurs appropriés dans le verbal et dans le non verbal.
Pragmatiques

- Injection des intentions propres pour procéder a la construction du sens.

N

- Dégager le sens global du message
- Dégager les relations entre les personnages / locuteurs

@ - Dégager les informations essentielles des informations secondaires
- Identifier I'organisation chronologique

Cognitives)f - Déduction ou induction
- Résumé
- Traduction
- Transfert des connaissances
- Inférence
U

(Ecrit VS Ora

I Réception

T

\§ J
“ — : : :
- Observer ce que les indices non verbaux (images, gestes, bruits de fond, pauses) ajoutent au message
e ) - Prendre des notes
- Répétition A -
| . . Pendant - Utiliser le contexte pour trouver le sens des mots nhouveaux
- Utilisation des ressources et indices J - : e : .
I - Utiliser ses connaissances des préfixes et suffixes pour donner du sens a un mot nouveau
- Classement ou regroupement - :
. group - Utiliser ses connaissances des structures du texte
- Prise de note |8
4 )

4
- Identifier I'organisation logique
- Inférer l'intention de l'auteur
\ 4
- : . . A
- Activer ses connaissances antérieures
- Faire des prédictions
/—\[ ) - Préciser l'intention d'écoute
Avant . . . c e : . .
p N - Prévoir la structure du texte a partir d'indices tels que le titre, le contexte de présentation...
- Anticipation - Prévoir des modalité d'écoute
- Planification - Prévoir une facon de prendre des notes
. _ . . | 4
- Attention (générale, sélective)
- Autogestion, autorégulation
- identification d'un probléme \{Pendana—[Gerer sa compréhension )
- Auto-évaluation
| 4
S'auto-évaluer)
/ ege r ° ° \
- Utiliser des mots connus pour déduire le sens des mots inconnus
p N - Utiliser sa propre expérience et ses connaissances générales pour interpréter le discours
Résolution des - Ajuster son interprétation apres avoir réalisé qu'elle n'était pas correcte
. . problémes - Controler I'exactitude de ses inféerences en vérifiant sa conformité avec l'interprétation en
Metacognitives \_ Y,
cours
Stratégies) . Comparer l'interprétation en cours avec la connaissance du sujet )
4 ] ; )
- Avoir un plan d'écoute
4 . ) - Penser a des textes similaires comme guide de I'écoute
Planification et i .. n .
svaluation - Avoir un objectif en téte pendant I'écoute
\_ Y, - Vérifier régulierement que l'on est d'accord avec l'interprétation en cours pendant |'écoute
4 , ) - Evaluer I'efficacité stratégique de ses efforts d'écoute
Vandergift 2006 - /
The Metacognitive ay : A 5 h
9 - Eviter de traduire dans sa téte pendant |I'ecoute
Awareness Listening Traduction mentale)f - Eviter de traduire les mots-clés
Questionnaire: - Eviter la traduction mot a mot.
g J \ y
4 o ) ) ) )
p N - Evaluer la difficulté percue de I'écoute par rapport aux autres compétences de la langue
Connaissance de la (lire / écrire / parler)
personne - Evaluer la confiance linguistique de I'apprenant lors de I'écoute de la L2
g J . : o, . iy
. Evaluer le niveau d'anxiété lors de I'écoute de la L2 )
4 ] A ] )
- Reprendre le fil aprés une perte de concentration
, .. - Se concentrer plus lorsque I'on rencontre des difficultés a comprendre
Attention dirigée , , L
- Retrouver sa concentration lorsque l'esprit s'évade
- Ne pas abandonner lorsque I'on rencontre des difficultés a comprendre )
« e A
- Clarification L. L : N
s - Demander de I'aide a un camarade ou a I'enseignant
- Vérification , ,
: , .. - Confronter ce qu'on a compris avec un camarade
Socio-affectives - Coopération : , :
~ , : - Gérer son emotion
- Controle des émotions : . o : :
- Poser des questions pour clarifier ou vérifier une information
- Auto renforcement . /
\ 4
Onomasiologique)—[du sens a la forme)
/ r r ° ® ° ° ° \
Q - Repérer les formes négatives / affirmatives / interrogatives
Top-down = haut niveau) 4 : - identifier les temps et les aspects
- Connaissances. : . e
N ) ) 4 ) ) ) - identifier les auxiliaires modaux
- Hypotheses sémantiques . Grammaire, lexique, , . ,
. - identifier les pronoms personnels et possessifs
- Hypotheses formelles . syntaxe, morphosyntaxe , .
L \_ ) - identifier les nombres, les dates
- Relevé d'indices ) i L )
\_ Y, - repérer les gap-fillers, hésitations, faux - départs
2 modeles - repérer les répétitions
N N J
Sémasiologique de la forme au sens)
/ (&
/ ° ° ° ° ° \
. - Discriminer des syllabes (accentuation de mots, mots monosyllabiques, mots
Bottom-up = bas niveau 4 . :
- Synthese p ~ polysyllabiques)
K/ - Interprétation Phonétique, phonologie, - Repérer des accentuations de mots, de groupes de mots, de phrases (rythme : le pied
- Segmentation prosodie comme unité rythmique)
.. . - J . . - . -
- Discrimination - Repérer des pauses / unités de souffle / unités de sens
\§ J . i . . T
. Repérer I'intonation (montante, descendante, prosodie, mélodie de la langue) )




